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» Dieser Antrag ist nur dann auszufillen, wenn es sich um Studien im Zusammenhang mit
Infrastrukturvorhaben wie Vor-, Durchfiihrungs- und Bewertungsstudien handelt.

e Zum Beantragen von Unterstitzung fir Bauvorhaben verwenden Sie bitte das dafir vorgesehene

Antragsformular.

Verweisen Sie bitte nicht auf beigefligtes Material, Karten ausgenommen, sondern beantworten Sie alle
Fragen direkt. Der Antrag ist vollstdndig auszufillen. Sollte eine Frage auf Ihr Anliegen nicht

zutreffen, erldutern Sie dies bitte.

Zwei Exemplare dieses Formulars (eines auf Papier und eines auf Datentrdgerl) sind durch die
zustandige Behorde in englischer, deutscher oder franzosischer Sprache einzureichen bei:

Européi sche Kommission

Generadirektion Verkehr und Energie

Referat B3, Transeuropéische Netze: Vorhaben
Rue delaLoi, 200

B-1049 Brussel

Dieser Antrag besteht aus folgenden Abschnitten:

1. Angaben zum Antragsteller

2. Allgemeine Informationen zur Studie

3. Weitere Angaben

4. Ausfuhrliche Angaben zum Empfanger einschliefdlich Bankverbindung

5. Vereinbarkeit mit der Gbrigen Gemeinschaftspolitik

Seite

11
13

14

1 Auf einer der Papierfassung beigelegten Diskette oder per elektronische Post an die Adresse antonio.scala@cec.eu.int

maglichst in Word oder RTF-Format.




Angaben zum Antragsteller

Name und Anschrift der fir diesen Antrag zustandigen Stelle:

FUr diesen Antrag zustdndiger Sachbearbeiter

Name:
Funktion:
Anschrift:
Telefon:

Fax:

Internet E-Mall:
Datum:

Stempel und Unterschrift:



Allgemeine I nfor mationen zur Studie

Studien-Nr. (von den Kommissionsdienststellen auszufillen): 104/

Bezug zum vorlaufigen Mehrjahresprogramm (von den Dienststellen der Kommission
auszufillen):

Titel der Studie, fur die dieser Antrag gestellt wird?:

Falls diese Studie bereits friher aus dem TEN-V-Haushalt unterstiitzt wurde, machen Sie bitte
entsprechende Angabens:

Entscheidungs-Nr.

Vorhaben von gemeinsamem Interesse (Bitte beziehen Sie sich nur auf Artikel oder Anhange der
TEN-V-Leitlinien?)

Durchfiihrungsort:
Mitgliedstaat(en):
Region(en):
Geografische Koordinaten:
Lange (X) | Breite(Y) Lange (X) | Breite(Y)
ANFANGSPUNKT ENDPUNKT

Technische Beschreibung der Studie(n), fir die dieser Antrag gestellt wird, sowie Ubersicht der
wichtigsten Mal3nahmen:

Kurze und aussagekréftige Bezeichnung der Studie (z.B. Geologische Untersuchungen fir eine
Hochgeschwindigkeitsbahnstrecke zwischen Vaencia und Marselle). Es geht hier nicht um eine technische
Beschreibung.

Geben Sie dlle bisherigen Zuschiisse aus dem TEN-V-Haushalt an, die sich direkt auf diese Studie bezogen.

Entscheidung Nr. 1692/96/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 1996 Uber gemeinschaftliche
Leitlinien fur den Aufbau eines transeuropéi schen Verkehrsnetzes
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6.

7.

7a

7D.

Hauptzieled:

Verantwortliche stellen

Fir die Nutzung des von der Kommission gewéahrten Zuschusses zustandiger Mitgliedstaat®
(Name und Anschrift des zustandigen Ministeriums):

Stelle’, die Inhaber des Bankkontos ist, auf das der Zuschuss Uberwiesen wird (Name und

Anschrift):

z.B. Beseitigung von Engpéassen, Herstellung von Anbindungen, Verbesserung von Verkehrslenkung und -sicherheit,
Forderung von Verkniipfung und Interoperabilitét, Anbindung von Randgebieten.

Verantwortlicher Mitgliedstaat bei einem Vorhaben, das er unmittelbar eingereicht hat; bel einem mit seiner
Zustimmung von den ,direkt betroffenen offentlichen oder privaten Unternehmen oder Stellen* (im Sinne von
Artikel 8 der Verordnung Nr. 2236/95 in der Fassung der Verordnung 1655/99) eingereichten Vorhaben; bei einem
Vorhaben, das er im Namen mehrerer Mitgliedstaaten eingereicht hat. In bestimmten Féllen ist die zustdndige Stelle die
betreffende  Organisation (EUROCONTROL, Gemeinsames Unternehmen  GALILEO,  Européische
Weltraumorganisation).

Mitgliedstaat (oder von ihm mit der Entgegennahme der Mittel beauftragte Behérde) oder , direkt betroffene offentliche
oder private Unternehmen oder Stellen* (im Sinne des oben genannten Artikels8) oder betroffene Organisation
(EUROCONTROL, Gemeinsames Unternehmen GALILEO, Européische Weltraumorganisation).

5



7cC. Mit der Durchfihrung des Vorhabens und der Verwaltung der Mittel beauftragte Stelles
(Name und Anschrift):

8. Eingangsdatum des Antrags (von den Kommissionsdienststellen auszufillen):

9. INDIKATIVE AUFSCHLUSSELUNG DER GESCHATZTEN ZUSCHUSSFAHIGEN
KOSTEN, DIE GEGENSTAND DIESES ANTRAGES SIND (Mio €)° : Liste der nicht
zuschussfahigen Kosten : siehe Anhang

BEZEICHNUNG DER EXTERNE INTERNE KOSTEN10 | KOSTEN JE
VORGESEHENEN VERTRAGE/ TATIGKEIT
TATIGKEITEN AUFTRAGNEHMER

8  Mitgliedstaat (oder von ihm mit der Durchfilhrung des Vorhabens und der Verwaltung der Mittel beauftragte Behorde)
oder , direkt betroffene éffentliche oder private Unternehmen oder Stellen” (im Sinne des oben genannten Artikels 8)
oder betroffene  Organisation (EUROCONTROL, Gemeinsames Unternehmen GALILEO, Européische
Weltraumorgani sation).

9 Nur Kosten der Tatigkeiten, fiir die der Zuschuss beantragt wird. Vor der Antragstellung entstandene Kosten konnen
nicht angerechnet werden (es sei denn, es handelt sich um einen Anschlussantrag, der sich auf eine bereits zuvor
gefdrderte Studie bezieht).

10 Anzugeben ist die Art der (eigenen) internen K osten (insbesondere Personalkosten, Reisekosten, Gemeinkosten)
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10. INDIKATIVE AUFTEILUNG DER GESCHATZTEN ZUSCHUSSFAHIGEN KOSTEN, UBER
DEN DURCHFUHRUNGSZEITRAUM (Mio €):

Aufschlisselung  der

Kosten Insgesamt 2003 2004 2005 2006 2007+
Studien der

Anlauf/Planungsphase

Entwurfphase,

technische Studien

Folgestudien

Sonstiges

Gesamtkosten

11. Zeitplan fir diein diesem Antrag genannten Studien:

Beginn (Monat und Jahr):

Fertigstellung (Monat und Jahr):

12. For die Studie beantragter Zuschuf3: Mio €

13. Besondere Unsicherheitsfaktoren, die diese Studie beeintrachtigen konnten

(z.B. Zeitplan, budgetére, umweltrel evante, technische oder administrative Aspekte):



14. Mussen noch Anforderungen erflllt werden, um den Rechtsvorschriften und der Politik der
Gemeinschaft insbesondere in den Bereichen Umweltschutz, Wettbewerb und Vergabe
Offentlicher Auftrage zu gentigen?

[] Ja

[] Nein

Wenn “Ja’, bitte angeben:

15. Ausschreibung: bitte ankreuzen und Termin angeben, wenn zutreffend:

Auftrag erteilt Datum:
Bereits eingeleitet Datum:

Wird eingeleitet vorlaufiger Termin:

L1 O O O

Nicht erforderlich bitte begrinden:



TABELLE 2: VORLAUFIGE FINANZDATEN FUR DIE IN NUMMER 2 DEFINIERTE(N) STUDIE(N)

A. AUFSCHLUSSELUNG DER KOSTEN Insgesamt11 Gesamt Vor 2004 2004 2005 2006 2007 +
2001-2006

1. Durchfiihrbarkeitsstudien

2. Auslegungsstudien

3. Umweltstudien

4.  Geologische Studienl2

5. Sonstiges (bitte angeben)13

GESAMTKOSTEN

B. FINANZIERUNG Insgesamt Gesamt Vor 2004 2004 2005 2006 2007 +
2001-2006

1. Stastshaushalt

Regional -/K ommunal haushalt4

Projekttrager (privat oder 6ffentlich)1>

EIB-Darlehen

gl » o w|

Sonstige Darlehen (Angabe von Kreditgeber und -nehmer)

TEN-V-Zinszuschisse fur Darlehen unter Nr. 4 oder 5

TEN-V-Birgschaft fir Darlehen unter Nr. 4 oder 5

6. TEN-V-Durchfuhrbarkeitsstudien/sonstige Studien

7. Andere EU-Mittel (EFRE, Kohasionsfonds, Forschung
1icar V16

8. Sonstige Mittel

GESAMT

11 Fallsfir die Studie vor dem MRP-Zeitraum bereits TEN-Finanzunterstiitzung geleistet wurde, sind die Gesamtkosten ab dem ersten Jahr der Unterstiitzung an zu beriicksichtigen.
12 Anzugeben ist, ob diese Studien physische Aktivitaten (z. B. Probebohrungen usw.) umfassen.

13 Studien sind im Einzelnen anzugeben; gegebenenfalls weitere Zeilen anfiigen

14 Der jeweilige Haushalt ist anzugeben; gegebenenfalls weitere Zeilen anfiigen

15 Anzugeben sind der Name der betreffenden 6ffentlichen oder privaten Stelle und die Art des Beitrags

16 Die Mittel/Fonds sind im Einzelnen anzugeben; gegebenenfalls weitere Zeilen anfiigen
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Weltere Angaben
(Siehe auch vorlaufige Finanziibersicht)

Hier ist folgendes anzugeben 1) welche Studien und Vorarbeiten zu diesem
Sudienprojekt  bislang erbracht wurden; 2) in  welcher HGhe eine
Gemeinschaftsunterstiitzung (einschliefdlich Darlehen der EIB) beantragt wird; 3)
welche besonderen Vorkehrungen zur Uberwachung des Vorhabens getroffen wurden
4)Einzelheiten der Kosten und der Finanzerung.

16. Vorstudien, diein Verbindung mit dieser Studie bereits durchgefthrt wurdenl’:

Wichtigste Ergebnisse dieser Studien:

17. Falsdie Studie bereits angelaufen ist, beschreiben Sie bitte, welche Tétigkeiten bis
zur Antragstellung ausgefuihrt wurden. Nennen Sie bitte insbesondere den Zeitpunkt
des Abschlusses, die Kosten und die finanzielle Unterstiitzung durch die EU:

18. Zugesagte oder in mittelfristigen einzelstaatlichen Investitionsplanen vorgesehene
offentliche Mittel (bitte Rechtsgrundlage angeben):

19. Wurde fir diese Studie eine Unterstitzung aus anderen Gemeinschaftsquellen
einschliefdich der EIB beantragt?

Ja Nein

Wenn ja, nennen Sie bitte Einzelheiten (Finanzinstrument, Termine, beantragte Betrage,
bewilligte Betrage, Aktenzeichen usw.):

17 {iber Durchfiihrbarkeit, Auswirkungen, Mobilitét/V erkehr, technische, finanzielle oder sonstige Fragen
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20. Falls dieser Aktion keine TEN-V Finanzunterstiitzung gewahrt wird, hétte dies die
folgenden Konsequenzen (beschreiben Sie bitte):

21. Bitte nennen Sie Vorkehrungen zur Uberwachung, Finanzkontrolle und Bewertung
dieser Studie, und machen Sie dartiber ausfiihrliche Angabenis:

22. Geben Sie bitte an, auf welche Weise der Beitrag aus dem TEN-V-Haushalts zur
Finanzierung der Studie bekannt gemacht werden soll (zB. Erwahnung im
Sudienbericht usw.):

18 z.B.normale Finanzkontrolle durch den Mitgliedstaat, regelmaRige Berichte an die EIB oder andere

Glaubiger, Zertifizierung durch eine 6ffentliche oder private Stelle usw.
12



FORMULAR FINANZIELLE ANGABEN

VORHABEN/STUDIENREFERENZ |

KONTOINHABER, DER IN ART. 6.0 VON ANHANG | ANGEGEBEN IST

Nave [ [ [ LT [T T T TP T T ITI T TIPTTT I lTTT]
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEE e
ANSCHRIFT [ | [ [ [ [ [T [ [ [T T T T T T T T I T T I ITTITTITT]
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEE e

ORT [ [ [ [ [ T [ [T T[T T [ Jrostemzane [ [ | [ [ [ ] ] ]

LAND [ [ [ [T [ [T TT [T mwsnummer | [ [ [ [T T[T [TTT]]
KONTAKTPERSON [ [ [ [ [ [ [ [T [ [T T T T T T T TTTTITTITITITIT]
TELEFON [ [ [ [ [ [ T [ T [T T T TTIT ex[ T [TITTITTITITITT]
EMAL L [ [T [T [T T T ITTITTITIITIITII T I I I T]
BEHORDE, DIE VORHABEN/STUDIENMITTEL VERWALTET (Art. 6.c von Anhang |)
Nave [ [ [ [T TP PPl l]
ANscHRIFT [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [T [T TP ITITITITILIITT]]
PPl
ORT | | [ T T T T T ]rostLeimzanL [ ] [
LAND [ [ | [ | [ [T [ [ Imwsnummer [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ ][]
KONTAKTPERSON | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [T [T IT LT LTI [T]
TELeEFON [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [T [T [T eax[ [ [T[TITITTIT]T]]
emac L [ [T [T [T TTTLTTTIITI LTI T]
BANK
BANKNAME [ [ [ [ [ [ [ [ [T [T [T ITITITITITITILIITT]
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEn
zweistelte [ [ [ [ [ [ [T [T [T [T TTITTITITITITIITITITITITIT ]
(I I PP
ORT | | [ T T T T 1 1 |rosTLEITZAHL] ] |
tano [ [ [ [T [T T T TTITITITI I I I TTT]
BANKLEITZAHL [ [ [ [ | [ [ T[] BANKKONTO [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ ]]
BAN [ [ [ [ [T [T T ITTITITTITIITIITITI T I T]

BEMERKUNG

BANKSTEMPEL + UNTERSCHRIFT BANKVERTRETER

(Beide obligatorisch)

DATUM + UNTERSCHRIFT KONTOINHABER

DATUM

(Obligatorisch)
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Vereinbarkeit mit der Gbrigen Gemeinschaftspolitik - 6ffentliches Auftragswesen

Wurden einschlégige Rechtsvorschriften der EU eingehaten, wo erforderlich? (z.B.
Richtlinien EWG/93/36; EWG/93/37; EWG/93/38; EWG/92/50, usw.). Bitte machen Sie
ausfuhrliche Angaben zu Ausschreibungsverfahren, Veréffentlichung im Amtsblatt und
Auftrégen. Andernfalls, nennen Sie bitte die Griinde:

Auftrag Ver Gffent- Datum der Auftragsnr. Vergabe-
licht im Ver offentli- kosten
ABI. chungim
(Ja/Nein) ABI.

1. Studien oder Dienstleistungen

2. Sonstiges

14




VEREINBARKEIT MIT DER UMWELTPOLITIK DER GEMEINSCHAFT
STUDIENPROJEKTE

D)

(2)

Bitte beschreiben Sie, wie in der Studie auf Umweltaspekte, einschliefdlich der
Verpflichtungen aufgrund der einschlagigen Gemeinschaftsvorschriften,
insbesondere der Richtlinie 85/337/EWG in der Fassung der Richtlinie 97/11/EG,
der Richtlinie 92/43/EWG und der Richtlinie 79/409/EWG, eingegangen werden

wird.

Fur den Fall, dass ein Teil der Studie "Mal3nahmen der technischen Hilfe* wie
geologische Kartierungen, Bohrungen usw. betrifft, die physikalische Eingriffe
einschlief3en, muss fir diese (genau zu benennenden) Mal3nahmen zusétzlich der

Umweltabschnitt fir Bauvorhaben ausgefillt werden.
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VEREINBARKEIT MIT ANDEREN
GEMEINSCHAFTSPOLITIKEN:

INTEROPERABILITAT (Eisenbahnprojekte)

Die zustandige Behorde

erklart nach Priufung des Antragsfir das Projekt mit dem Titel

dass (Zutreffendes bitte ankreuzen):

[ die verschiedenen Teile des Projekts mit den geltenden grundlegenden
Anforderungen und technischen Spezifikationen fir die Interopera-
bilitat im Einklang stehen.

Odie KOmmIiSSion am ..o e e e e e
gemald Artikel 7 der Richtlinien 2001/16/EG und 1996/48/EG im Voraus
von der geplanten Ausnahme unterrichtet wurde.

L1 keiner der vorstehenden Falle zutrifft.

Erstes Kastchen: Worauf stiitzt sich die Erklarung (Studie, Beurteilung, unabhangiges
Gutachten usw.)? Nach welchem Verfahren wurde die Uberpriifung vorgenommen? Wer
war beteiligt?

Zweites Kastchen: Wurde der Kommission ein Dossier Ubermittelt, in dem die
technischen Spezifikationen fir die Interoperabilitét (TSI) oder Telle davon, die der
Mitgliedstaat nicht anwenden will, aufgefihrt sind sowie die Malinahmen erlautert
werden, die der Mitgliedstaat bei der Realisierung des Projekts ergreifen will, um auf
Dauer die Interoperabilitét des Projekts zu erreichen, und wurden die technischen,
administrativen oder wirtschaftlichen Griinde fir die beantragte Ausnahme angegeben?
Falls nein, warum nicht?
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Drittes Kastchen: Aus welchen technischen, administrativen oder wirtschaftlichen
Griunden ist die vorherige Unterrichtung nicht erfolgt?

Unterschrift:

Dienstsiegel:
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ANLAGE

Nicht zuschussfahige K osten

Folgende Kosten gelten al's nicht zuschussfahig:

indirekte Steuern und Abgaben, einschlief3lich der Mehrwertsteuer

Kosten, die fur festangestellte Bedienstete der 6ffentlichen Verwaltung in Ausiibung
ihrer normalen administrativen Funktionen in Zusammenhang mit der Studie oder
dem Bauvorhaben anfallen, ausgenommen ordnungsgemal’ begriindete Félle, die von
der Kommission akzeptiert werden kénnen

Overhead Kosten, ausgenommen ordnungsgemél® begrindete Falle, die von der
Kommission akzeptiert werden kénnen (in diesem Fall: maximal 7 %)

Zinsaufwendungen, aufer in Fallen, in denen der Beitrag der Gemeinschaft in Form
von Zinszuschiissen gemdl3 der Verordnung 2236/95 erfolgt

Rickstellungen fur eventuelle zukiinftige Verluste oder Verbindlichkeiten
Ruckstellungen fur zweifelhafte Forderungen

Ressourcen, die dem Begunstigten kostenfrei zur Verfligung gestellt wurden

der Wert von Sachleistungen

K osten des Marketings, Verkaufs und Vertriebs von Produkten und Dienstleistungen
ale Kosten, die bei einem anderen gemeinschaftlichen, internationalen oder
nationalen Projekt entstanden sind oder erstattet wurden; Kosten, die im Rahmen
friherer Entscheidungen oder anderer EG Programme zur Mittelaufbringung geltend
gemacht wurden

Bewirtungskosten

unverhatnismaldige oder nicht vorgesehene Ausgaben.

Instandhal tungskosten

Betriebskosten

Sicherheitskosten
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